.

ZMLUVA o PREPRAVE VEC(CI

»Prevoz archivaénych médii medzi PFI a CDA%

uzavretd podla §610 a nasl. z&k. &. 513/1991 Zb. (Obchodny zékonnik) v platnom zneni

Odosielatel’om:

Sidio:

Pravna forma:
Zastupeny:
Bankové spojenie:
Cislo tttu:

ICO:

DIC:

Tel.:

Fax:

e-mail:

medzi

Univerzitna kniZnica v Bratislave

Michalska ul. 8.1, 814 17 Bratislava

Statna rozpoctova organizdcia Ministerstva kultiry SR
PhDr. Tibor Trgifia, generalny riaditel

Statna pokladnica

F 0000 20.33%/ 8780
164631

objednévatel nie je platcom DPH
p2/204% 66 707

02/ ¥39 276

k6 @uli6. sé

(dalef len ako ,,Odosielatel’* bez ohladu na gramaticky tvar)

Dopravca:

Sidlo:

Pravna forma:
Zastipeny:

Zapis v evidencii:

Bankové spojenie:
stlo acétu:

IQO:

IC DPH:

Tel.:

Fax:

e-mail:

GO4, s.r.o.

Konopnd 26, 821 05 Bratislava

spolo¢nost’ s ruéenim obmedzenym

Josef Oslejsck, konatel’ ‘

Obchodny register OS Bratislava 1., odd. Sro, vl. & 33830/B

Tatra banka, a.s.
2626742582/1100
35907 614
SK2021913696

0905 464 464, 0903 464 464

' gbchod@god.sk

(dalej len ako ,,Dopravca® bez ohladu na gramaticky tvar)




I. Uvodné ustanovenia

1. Zmluvné strany uzatvéaraju tito Zmluvu na zéklade vysledku verejného obstardvania —
podlimitnej zakazky na sluzby prepravy — postupom verejnej sitaZe na obstaranie
predmetu zakazky ,.Prevoz archivanych médii medzi PFI a CDA® ato nadvizujluc
ponuku Dopravcu, ktora bola v predmetnej verejnej suf'aZi vyhodnotend ako vit'azna.

2. Dopravca je informovany, Ze Odosielatelovi bol na financovanie zakazky priznany
nenavratny finanény prispevok v ramci rozvojovych programov Ministerstva kultiry SR,
nadvizujicich na Operaény program informatizicie spolocnosti ,,Rozvoj paméitovych a
fondovych institicii a obnova narodnej infragtruktlry* — Prioritné os 2 (OPIS PO2).

3. V sulade svysSie uvedenym, Dopravca poskytne neobmedzeny pristup a spolupracu
zastupcom Eurépske] komisie, Eurdpskeho stdu auditorov, Najvys§iemu kontrolnému
uradu Slovenskej republiky, Ministerstvu kultury SR a d’al$im opravnenym organom a to
najmi, nie viak vyluéne tym, Ze im umozZni preverenie a/alebo insSpekciu a/alebo audit
l'ubovolného aspektu tejto Zmluvy ajej plnenia. Vo vsetkych zmluvach so
subdodavatel'mi alebo dodévatel'mi v rdmei plnenia predmetu tejto Zmluvy, Dopraveca
uvedie obdobné ustanovenie zavizujtce tieto subjekty k obdobnej povinnosti.

4. Zmluvné strany sa v stlade s §262 ods. 1. Obchodného zdkonnika dohodli, Ze ich
zaviazkovy vztah zaloZeny touto Zmluvou sa bude riadit” Obchodnym zdkonnikom (zék. ¢.
513/1991 Zb.v zneni neskorsich zmien a doplnkov).

IL. Definicia pojmov

1. Na ucely tejto Zmluvy maju nasledovné pojmy nasledovny vyznam ato bez ohladu na
gramaticky tvar pouZitia pojmu texte Zmluvy:

»CDA* — Centralny datovy archiv

»PFI* — su pamitovo-fondové inStiticic ato najmid CDA, Univerzitnd kniZnica
v Bratislave, Pamiatkovy urad SR, Slovenska narodna kniZnica, Mizeum SNP, Slovenska
narodna galéria, Slovensky filmovy dstav, Statna vedeckd kniZnica, medzi ktorym je
realizovand preprava podl'a Zmluvy.

wlasielka® — su kontajnery obsahujice pamitové médid (pasky) prepravované
Dopravcom podla tejto Zmluvy.

2. V pripade, ak je vyznam ktoré¢hokolvek pojmu definovaného v &l. II. bod 1. tejto Zmiuvy
alebo definovaného v inom ustanoveni tejto Zmluvy roz§ireny v inom ustanoveni tejto
Zmluvy, aplikuje sa v takom roziirenom vyzname.

3. Pojmy pouZité v tejto Zmluve mdzu byt’ definované aj v inej &asti tejto Zmiuvy neZ tomto
¢l 11 Zmluvy.



IIL. Predmet Zmluvy

. Predmetom tejto Zmluvy je zdvizok Dopravceu vykonavat pre Odosiclatel'a s odbornou
starostlivostou a v stilade s touto Zmluvou riadne a v€as prepravu Zasielok a to na svoje
naklady, zodpovednost anebezpetenstvo atomu zodpovedajici zéavizok Odosielatel'a
a zaplatit' Dopravecovi za riadne vykonanu prepravu cenu prepravy a to vrozsahu aza
podmienok dohodnutych touto Zmluvou.

. Preprava podla tejto Zmluvy je Dopravcom vykonévana medzi lokalitami jednotlivych
PFI tak, ako st definované v prilohe ¢.1 ,Lokality PFI“ tejto Zmluvy. Trasy medzi
jednotlivymi lokalitami PFI st po€as trvania tejto Zmluvy urfované Dopravcovi
Odosielatel'om.

. Preprava podla tejto Zmluvy bude vykonavana ako pravidelny prevoz Zasielok podla
poZiadaviek Odosielatel’a, spravidla tak, aby preprava Zasielky do kaZdej z lokalit bola
vykonana raz tyzdenne, ak Odosielatel’ neur¢i inak.

. Uelom prepravy Zasielok podfa tejto Zmluvy je zabezpetenie rozvozu kontajnerov
obsahujucich prazdne pamitové média do jednotlivych lokalit a suasne po dorudeni
prazdnych pamitovych médii do prislusnej lokality vyzdvihnutie nahratych pamétovych
médii v prisludnej lokalite, ich uloZenie v kontajnery a ich prevoz do prisluine; lokality
CDA.

. Touto Zmluvou sa Dopravcovi nezaru€uje akykol'vek objem vykonania prepravy.
IV. PoZiadavka na prepravu

. Odosielatel oznamuje Dopravcovi poZiadavku na pldnovani prepravu spravidla v
kalendarnom tyZdni predchédzajucom kalendarnemu tyZdiiu, v ktorom ma byt preprava
vykonana; postaduje ozndmenie predpokladaného rozsahu prepravy a dni, v ktorych ma
byt realizovana.

. Presny rozvih Casu atrasy prepravy Zasielky pre konkrétny defi bude Odosielatefom
Dopravcovi ozndmeny spravidla aspoii 3 (tri) kalendérne dni vopred.

. PoZiadavky a urfenia podla ¢l. IV. bod 1. abod 2. tejto Zmluvy budi Odosielatelom
oznamované prostrednictvom elektronicke] komunikdcie na e-mailovi adresu urenu
Dopravcom takto: logistic@god4.sk, v kopii aj na dispecing(@go4.sk, pricom mdzu byt
st¢asne zaslané aj pisomne na poslednt zndmu adresu Dopravcu. Dopravea zodpovedd za
funkénost urfenych e-mailovych adries, pricom zodpovednosti za dorucenie ho nezbavuje
ani pripadné zlyhanie elektronickej alebo faxovej komunikacie.

. Dopravca nie je opravneny odmietnut’ ani namietat’ prepravu oznamenu podla &l. IV. a tato
je povinny vykonat'.

. Dopravca je povinny realizovat’ prepravu po trase uréenej Odosielatelom.

V. Cena prepravy a platobné podmienky
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. Zmluvné strany sa v silade so zdk. ¢ 18/1996 Z.z. v platnom zneni a vykondvacej
vyhlagky MF SR ¢&. 87/1996 Z.z. v platnom zneni dohodli na cene za prepravu Zésielok
tak, Ze tato bude uréena na zaklade ceny za jeden (1) kilometer prepravy nésobenej poctom
Dopravcom prejdenych kilometrov, pricom vSak sucasne plati, Ze Odosielatel’ nebude za
Ziadnych okolnosti povinny uhrddzat’ cenu vys§iu, neZz zodpovedajicu poctu kilometrov
pausalne urenu pre vzdialenosti jednotlivych lokalit v prilohe ¢.2 ,,Vzdialenosti lokalit®
tejto Zmluvy.

. Cena prepravy za jeden (1 km) kilometer je dohodnutd ako cena pevna pocas trvania tejto
Zmluvy a predstavuje: 0,20 € bez DPH.

. K cene prepravy bude uétovana DPH v zékonnej vyske.

. Cena prepravy wréend podfa tohto &l V. je koneénd a zahfiia vietky néklady Dopravcu
spojené s prepravou a to vratane akychkol'vek poplatkov spojenych s uZivanim pozemnych
komunikiacii, poplatkov za vjazd do peSich alebo pamiatkovych zon, parkovacie poplatky,
naklady na obstaranie, prevadzku a udrzbu vozidiel pouZivanych Dopravcom na vykon
prepravy, naklady na PHM, mzdové néklady ako aj akékol'vek iné naklady.

. Cena prepravy bude Dopravcom tétovand Odosielatel'ovi faktirou na mesaénom zéklade a
to vzdy za predchddzajuci kalendarny mesiac, pricom Dopravca je vo faktire vizdy
povinny uviest prejdené trasy suvedenim dfia ich vykonania, fakturovateny podet
kilometrov za trasu (¢l. V. bod 1.), celkovy pocet fakturovanych kilometrov za kalendérny
mesiac a celkovl fakturovani cenu bez DPH a s DPH. Dopravea vystavi faktGru do 15 diia
kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, za ktory sa plati.

. Splatnost’ faktGr podl'a tejto Zmluvy sa stanovuje na 90 dni odo diia dorucenia faktury
vystavenej Dopravecom v silade stouto Zmluvou Odosielatel'ovi; zohladilujlic moZny
posun lehoty splatnosti podl'a ¢l. V. bod 8. a &L V. bod 10. tejto Zmluvy

. Platby Odosielatela st povaZované za vykonané dilom odpisania z uctu Odosielatel’a
v prospech uctu Dopraveu.

Odosielatel’ vSak nebude v omeskani suhradou akéhokol'vek pefiazného zavizku, ak
dovodom jeho neuhradenia v pbvodnej lehote splatnosti je viazanie, reguldcia alebo
zmena §tatneho rozpoctu alebo rozpoétu Odosielatel’a v dosledku rozhodnutia zriad'ovatel'a
Odosielatel'a a/alebo z dévodu zdrZania Eerpania nendvratného financného prispevku zo
zdrojov EU a tato okolnost sa tyka financovania ceny prepravy resp. projektu CDA; lehota
splatnosti sa v3ak z dévodov podl'a tejto vety neposunie na viac ako w2 deft od
dorucenia faktiry. Skutognost’ podl'a predchadzajiicej vety Odosielatel’ oznami pisomne
Dopravcovi.

. Kazd4 faktira Dopraveu musi spliiat vietky néleZitosti uréené préviou tpravou a touto
Zmluvou. V pripade, Ze faktira Dopravcu nebude obsahovat’ vSetky néleZitosti alebo k nej
nebuda pripojené doklady uréené Zmluvou, je Odosielatel opravneny vratit® faktiru
Dopravcovi k oprave a/alebo dopineniu. Nova lehota splatnosti faktiry zaéne plynat aZ
doruéenim riadne vystavenej faktary.

. Odosielatel’ je povinny riadne a v stilade s touto zmluvou vystavenii faktiru Dopravcovi
zaplatit’.
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10. Odosielatel' je opravneny na uhradu ktorejkol'vek faktiry Dopravcu vykonat zépocet
svojich pripadnych pohladdvok vyplyvajicich mu vo¢i nemu zo zmluvnych pokut alebo
inych petiaznych narokov ztejto Zmluvy proti pohl'adavke Zhotovitel'a na zaplatenie ceny
prepravy alebo akejkol'vek jej Casti.

VI. Podmienky prepravy

1. Dopravca je povinny pre vykondvanie prepravy Zasielok vyuZivat’ motorové vozidla, ktoré
maju priestorovii kapacitu ndkladného priestoru na prepravu 15 kusov kontajnerov,
z ktorych kazdy kontajner ma rozmery 44,5 cm x 36,2 cm x 15,9 em a hmotnost’ 8,6 kg.
Uvedenym parametrom tak zodpovedd objem ndkladnej plochy 384 litrov, maximélna
hmotnost’ ndkladu 126,4 kg, minimalne rozmery nékladného priestoru 72,4 cm x 63,8 cm x
89,0 cm.

2. Vozidla pouZivané na prepravu Zasiclok musia byt vybavené prenosnym hasiacim
pristrojom s ¢istym hasivom (napr. Fe-36) s obsahom hasiva minimélne 2 kg.

3. Dopravca je povinny zabezpelit, aby teplota v ndkladnom priestoru vozidla nepoklesla
pod nula (0) stupiiov Celsia a neprekrocila + Styridsat’ (+40) stupiiov Celsia. Sti¢asne musi
byt’ pri preprave zabezpe&en4 v ndkladnom priestore relativna vihkost’ vzduchu od 5% do
80% a magnetické pole na povrchu a v prepravovanych kontajneroch nesmie prekrocit’ 80
A/m (tj. 50 Oersted).

4. Spolu so Zasielkami nesmie Dopravca prepravovat’ akykol'vek material tretich oséb, ktoré
nie st vzmluvnom vztahu s Odosielatelom, a na ktorého prepravu spolu so Zasielkami
nedal Odosielatel’ vopred vyslovny predchadzajuci suhlas.

5. Zasielky musia byt prepravované amusi byt zabezpefenid ich ochrana aj pred
nasledujiicimi vplyvmi:

- pred priamym pdsobenim vody (dazd’, kondenzujliica vodna para, ponorenie do vody,
zaplavenie a pod.);

- pred vystavenim priamemu slneénému Ziareniu a zdrojom salavého tepla;

- pred silnym magnetickym pol'om, vykonnymi zdrojmi elektromagnetického Ziarenia
a ionizujlicim Ziarenim;

- proti extrémnym vibracidm, ndrazom a razovému pretaZeniu prevy¥ujicemu hodnotu
300G;

- pred priamym pdsobenim agresivnych chemickych latok s korozivnym G&inkom (napr.
kyselin/zdsad aich soli) vysoko reaktivanych avybudnych latok, oxidantov,
organickych rozpifadiel aich pér, jedov, ropnych produktov a ostatnych
nebezpeénych latok.,

6. Dopravca si na vlastné ndklady zabezpe¢i mobilné zariadenie pre pristup k aplikicii a na
internet, priCom poZadované parametre si: pristup na internet, zariadenie a aplikdcia na
¢itanie 1D a 2D kodov. Prepravea musi teda disponovat’ prenosnym zariadenim schopnym
¢itat’, dekodovat a interpretovat’ linedrne &iarové a matricové kady (napr. UPC/EAN, QR
kédy a DataMatrix kédy podFa Specifikécii ISO/IEC 15420:2009, ISO/IEC 18004:2006 a
ISO/IEC 16022:2006) a byt’ schopné pomocou aktivovanych mobilnych datovych sluzieb
komunikovat’ prostrednictvom protokolu HTTP s externou aplikaciou

7. Dopraveca bude preberat’ a odovzdéavat’ Zasielky v jednotlivych lokalitich (v jednotlivych
PFI) na urlenej trase pomocou oskenovania QR kodu a jeho odoslania mobilnej aplikacii.
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V pripade zlyhania mobilnej aplikdcie, je moZné prevzatie zasielky aj prostrednictvom
listinnej sprievodky.

8. Termin vyzdvihnutia Zasielky v pociatolnej lokalite trasy uréenej Odosielatel'om (&L 1V.
bod 2.) a doruenia Zasielky do ciel'ovej lokality trasy uréenej Odosielatelom (&1, IV, bod
2.) v uréeny defl prepravy je vZdy medzi 6.00 hod az 22.00 hod. s tym, Ze presny Casovy
rozvrh prepravy uréi Odosiclatel’ v oznameni podla €l. IV. bod 2. Zmluvy.

Pre vylalenie pochybnosti sa uvadza, Ze polas realizdcie prepravy po urlenej ftrase
do kazdej lokality (PFI) Dopravca dopravi a v nej odovzda kontajner (-y) s prazdnymi
pamidtfovymi médiami asudasne prevezme a naloZi  kontajner (-y) snahratymi
pamitovymi médiami, ¢im pri ukonceni celej urenej trasy bude dosiahnuty stav, Ze
Dopravea po urCenej trase do prisluSnych PFI dopravi prazdne pamitové média
v kontajneroch asicasne zabezpefi zvoz kontajnerov ztychto PFI s nahratymi
pamitovymi médiami do miesta uréenia, ktorym je spravidla CDA.

9. Spolu s ozndmenim podla ¢l. IV. bod 2., bude Dopravcovi poskytnuty aj zoznam
kontaktnych oséb zodpovednych za prevzatie a/alebo odovzdanie Zasielky. Dopravca je
povinny tymto osobam telefonicky ozndmit prijazd do lokality (aj ked sa jedna
o priebeznu lokalitu na trase) vZdy aspoil dve (2) hodiny vopred, rovnako tak je povinny
bezodkladne tymto osobdm ozndmit meskanie, ak je predpokladatelné, Ze meskanie
prijazdu do lokality (aj ked’ sa jedn4 o priebeznu lokalitu na trase) presiahne 30 minut.

10. Pre pripad nepritomnosti, nedostupnosti alebo indispozicie primarneho vodila, je
Dopravea povinny mat’ zabezpefeného nahradného vodifa so zodpovedajiicou znalost'ou
dohodnutych postupov a pravidiel prepravy Zasiclok podla tejto Zmluvy.

11. Pre pripad nedostupnosti vozidla (napr. zdd&vodu poruchy) urCeného na prepravu
Zasielok podla tejto Zmluvy je Dopravca povinny mat zabezpedené ndhradné vozidlo,
spitiajiice poZiadavky na prepravu podla tejto Zmluvy ato tak, aby preprava mohla byt
vykonand v uréenom Case prepravy.

12. Dopravea je povinny vykonat’ prepravu s odbornou starostlivost'ou, v lehote uréenej na
zéklade tejto Zmluvy a v silade s touto Zmluvou.

VIL. Zodpovednost’ za Skodu a poistenie

1.  Dopraveca zodpoveda za znifenie, poskodenie alebo znehodnotenie Zasielky. Za $kodu
Dopravca zodpoveda, ak Skoda vznikla po prevzati Zasielky Dopravcom az do jej
vydania prijemcovi, ibaZe vznik $kody na Zasielke Dopravea nemohol odvratit’ ani pri
vynaloZeni odborne;j starostlivosti.

2. Zasgkodu na Zasielke Dopravea nezodpoved4 ak sa preukéZe, Ze bola spésobena:

a) Odosielatel'om, prijemcom alebo vlastnikom Zasielky;

b) vadou alebo prirodzenou povahou obsahu zéasielky v&itane obvyklého tibytku;

¢) vadnym obalom, na ktory Dopravca preukazatelne upozornil Odosiclatel'a
alebo prisluiného pracovnika v lokalite PFI pri prevzati Zasielky na prepravu;
ak neupozornil Dopravca na vadnost” obalu, nezodpovedd Dopravea za Skodu
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na Zasielke vzniknutll v dosledku tejto vadnosti len vtedy, ak vadnost’ nebola
pri prevzati Zasielky ani pri vynaloZeni odbornej starostlivosti poznatel'na.

Aj v pripade vzniku $kody podla &l. VIL bod 2. tejto Zmluvy je Dopravca povinny
vynaloZit® odbornt starostlivost, aby $koda bola & najmenfia, inak za $kodu
zodpoveda.

Pre rozsah nahrady $kody na zésiclke sa aplikuji ustanovenia §624 Obchodného
zdkonnika. '

Dopravca je povinny uzavriet' alebo mat’ uzavretd poistku pokryvajicu zodpovednost’
za $kodu spdsobenu jeho Cinnostou t.j. poistenie zodpovednosti cestného Dopravcu,
ato na cela dobu trvania tejto Zmluvy. Vyska poistnej sumy musi byt najmenej vo
vyske 100.000,-EUR (slovom: jednostotisic euro)} tak, aby pokryvala cenu Zasielky
a relevantné dodato¢né néaklady poc¢as doby prepravy a manipulacie so Zasielkou.

Képie prislusnych poistiek je Dopravca povinny predlozit’ Odosielatel'ovi pri podpise
tejto Zmluvy; képie prisludnych poistiek budu prilohou tejto Zmluvy.

Zhotovitel' je povinny bezodkladne, najneskér v3ak do Siestich (6) hodin od nastania
udalosti, informovat’ Odosielatel'a o kazdej poistnej udalostiach, ktora sa tyka Zasielok.

VIII. Osobitné dojednanie

Zmluvné strany sa dohodli na vyluceni aplikicie §628 Obchodného zdkonnika na ich
zavizkovy vztah avyslovne dojednavajii, Ze Dopravcovi nepatri zadrZné pravo
k prepravovanym Zasielkam.

Zmluvné strany sa dohodli na vyli€eni aplikacie §627 Obchodného zakonnika na ich
zavizkovy vztah avyslovne dojedndvaji, Ze prijemcovia Zasielok, ktori si tretimi
osobami, nepreberaji rucenie za uhradu pohladdvok Dopraveu voéi Odosielatelovi
podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany moéZu na zdklade poZiadavky Odosielatela dohodnut’ osobitny
prevadzkovy predpis, ktorym podrobnejSie upravia postup poskytovania prepravy podl'a
tejto Zmluvy (najmé spbsob preberania a odovzdavania Zasiclok ako aj manipulacie
s nimi); takyto prevadzkovy predpis nesmie byt’ v rozpore s touto Zmluvou.

IX. Zmluvna zmena predpokladaného poctu kilometrov a tras

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich dohodou méZe dojst’ ku zmene podtu kilometrov
(zniZenie alebo zvy3enie) prepravy predpokladanych pre jednotlivé trasy v prilohe &.2
tejto Zmluvy ato najmé v pripade, ak ddjde ku zmene lokality PFI alebo CDA alebo
k zriadeniu novej lokality PFI alebo CDA, do ktorej je potrebné vykonavat’ prepravu
Zasielok alebo ak ddjde ku zruSeniu lokality PFI alebo CDA.

V pripade nastania okolnosti podla €l. IX. bod 1. tejto Zmiuvy bude Odosiclatel
informovat’ Dopraveu a v dobrej viere prerokuji nové skutocnosti.



X. Zmluvné pokuty a drok z omeskania

Dopravca sa zavizuje zaplatit’ Odosielatel'ovi v pripade porudenia jeho zmluvnych
povinnosti nasledovné zmluvné pokuty, ktoré je Odosielatel’ voéi Dopravcovi
opravneny, nie vSak povinny uplatnit’:

a) v pripade nevykonania uréenej prepravy (¢l IV. bod 1. abod 2.) v stanoveny deii
zaplati Dopravea Odosielatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 1.000,-€;

b) v pripade omeskania Dopraveu s dokonéenim uréenej prepravy (¢1. IV. bod 2.) tak,
Ze preprava bola zahdjend, ale nie je ukondena ani do 22.00 hod prisluiného diia,
zaplati Dopravea Odosielatelovi zmluvni pokutu 30.-€ za kazdu aj zadati hodinu
omeSkania, nie viak menej ako 200,-€. Zmluvna pokuta podla tohto pismena
nebude uplatnend, ak je preukdzané, Ze omeSkanie nastalo prestojmi na strane PFI
v jednotlivych lokalitdich alebo dopravnou situdciou nezapriinenou dopravcom,
ktord podstatne a objektivne ovplyvnila €as dopravy.

¢) v pripade poskodenia Zasielky zaplati Dopravca Odosielatel'ovi zmluvni pokutu vo
vySke 100 € za kazdy po¥kodeny kontajner a zmluvnd pokutu vo vyske 500 € za
kazdé poskodené pamitové médium (pasku).

Zmluvni pokutu je Dopravca povinny zaplatit® Odosielatel'ovi do troch (3) dni od
vyudtovania; pravo Odosielatel'a podla €l. V. bod 12. nie je dotknuté.

Dojednanim, ani uhradenim zmluvnej pokuty podl'a tejto Zmluvy nezanikd povinnost
splnit’ zavizok, na porusenie ktorého je zmluvnd pokuta viazani. Dojednanim ani
zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Odosielatel'a na ndhradu $kody popri
zmluvnej pokute dojednanej pre pripad takéhoto porusenia.

V pripade ome$kania Odosielatel'a s Ghradou opravnene fakturovanej ceny prepravy
resp. jej Casti, mdZe Dopravea uplatnit’ vodi Odosielatel'ovi narok na trok z omeskania
vo vyske 0,03% denne z dlZnej sumy, za kazdy defi omeskania.

XI. Odstipenie od Zmluvy
Odstupit’ od Zmluvy mozZno iba v pripadoch dohodnutych touto Zmluvou.

Za porudenie Zmluvy Dopravcom, zakladajuce pravo Odosielatela odsttpit’ od Zmluvy
sa povaZuje:

a} Opakované (t.j. aspoti 2x) omeSkanie Dopraveu s plnenim terminov prepravy podla
tejto  Zmluvy vobdobi ktorychkolvek Siestich (6) po sebe nasledujicich
kalendarnych mesiacov.

b) Nevykonanie urfenej prepravy (L. IV. bod 1. abod 2.) v stanoveny defi tj. ak
Dopravca prepravu vibec nevykona.

¢) Dopravca porusi akiikol'vek d'aliu pravnu povirmost, na ktorej plnenie je povinny
podra tejto Zmluvy alebo platnej pravnej Gpravy a porudenie neodstrani najneskér
do dvoch pracovnych dnif po dni, kedy nastalo poruenie (vyzva Odosielatela na
odstranenie poruSenia sa nevyzZaduje)..
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Zmluvné strany osobitne dojednavaji pravo Odosielatela odstipit’ od tejto Zmluvy
v pripade, ak nema zabezpedené Uplné financovanie plnenia tejto Zmluvy z ddvodu
viazania, reguldcie alebo zmeny $tatneho rozpoctu alebo rozhodnuti zriadovatel'a napr.
odiiatia prostriedkov, ktoré boli Objednavatel'ovi priznané na obstaranie prepravy alebo
ich uréenie na iny ucel a/alebo z dévodu odiiatia nendvratného finanéného prispevku zo
zdrojov EU.

Za poruenie Zmluvy Odosielatel'om, zakladajice pravo Dopraveu odstipit’ od Zmiuvy
sa povazuje omeSkanie Odosielatel'a s uhradou ceny za prepravu o viac ako 45 dnf po
lehote splatnosti.

V pripade odstipenia od Zmluvy ma Dopravca narok na thradu iba za prepravy riadne
vykonané do dila odstlipenia, po odpoc¢itani sGm pripadnych narokov Odosiclatela
vyplyvajucich zo Zmluvy voéi Dopravcovi.

Odstipenie od Zmluvy musi byt vykonané pisomne. Odstipenim sa Zmluva zrusuje
doruenim odstipenia s Gdinkom ex nunc. Qdstipenie sa netyka narokov na ndhradu
§k6d, zmluvnych pokut, urokov z omeskania ani inych prav a povinnosti zmluvnych
strdn, ktoré podla ich povahy alebo ucelu maji trvat aj po skonéeni resp. zaniku
Zmluvy.

V pripade odstupenia od Zmluvy sa Dopravea zavizuje odovzdat” OdosielateFovi vietky
doklady, ktoré sa na vykonavané prepravy vztahuju, ako aj vietky Zasielky a predmety,
ktoré st v sivislosti splnenfm tejto Zmluvy v jeho dispozicii, a ktoré nie sa jeho
vlastnictvom ale boli mu poskytnuté Odosielatel'om alebo PFI.

V pripade odstiupenia od Zmluvy, si zmluvné strany (s vynimkou podFa ¢l. XI. bod 5. az
7.) nie su povinné vracat’ plnenia, ktoré si na zdklade tejto Zmluvy poskytli do dfia
odstipenia.

XII. Trvanie Zmluvy

Prepravné sluzby podla tejto Zmluvy budd poskytované v obdobi od 01.2.2013 do
30.06.2014, resp. do datumu skondenia realizicie projektu CDA.

Doba poskytovania sluZby prepravy podla &l. XII. bod 1. je sticasne dohodnutou dobou
trvania Zmluvy.

XIIIL Zaverecné ustanovenia, Géinnost’ Zmluvy

Tato zmluva a vietky jej pripadné dodatky sa riadi zdkonmi Slovenskej republiky.
VSetky dokumenty tykajuce sa tejto zmluvy buda vyhotovené v slovenskom jazyku.
Vzt'ahy neupravené v tejto zmluve sa spravuji ustanoveniami Obchodného zdkonnika
(zék. €. 513/1991 Zb. v zneni neskor§ich predpisov) a ostatnych prislunych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

Pripadné spory z tejto Zmluvy bude rozhodovat’ prisluiny sad Slovenskej republiky.
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3. V pripade, ak je tito Zmluva vyhotovend aj v inom neZ slovenskom jazyku, povaZuje sa
za zavizné toto pdvodné slovenské znenie tejto Zmluvy.

4.  Dopravca nesmie bez predchadzajliceho pisomného suhlasu Odosielatela zriadit’
zalozné prévo alebo factoring k svojim pohl'adavkam voci Odosielatelovi podla tejto
Zmluvy ani postupit’ bez predchadzajiceho pisomného stthlasu Odosielatel’a akfikol'vek
pohfadavku vodi Odosielatel'ovi na akikol'vek tretiv osobu.

5. Vsetky postové zasielky sa doru€uju adresatovi, ktory je zmluvnou stranou Zmluvy
doporuéene a to na jeho adresu uvedent v zahlavi tejto Zmluvy. V pripade, Ze adresat
doporudenti zasielku neprevezme, mé sa za to, Ze bola adresatovi dorudend a to v treti
pracovny defi po odovzdani na poStova prepravu. Utinky dorudenia nastavaji aj
okamihom . odmietnutia prevzatia poStovej alebo osobne dorucovanej =zasielky.
V pripade, ak tdto Zmluva uklad4d pre niektory pripad doruéenie alebo oznamenie
elektronicky cestou e-mailovej komunikicie alebo telekomunika¢nymi prostriedkami
faxom (EL. TV. bod 3.), pouZzije sa takato forma dorudenia, priCom zasielka sa povaZuje
za dorucend odoslanim zasielky takymto spdsobom.

6. Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch s uréenim po dve vyhotovenie pre kazda zo
zmluvnych strén.

7.  Zmluvu je moZné menit’ len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma zmluvnymi
stranami, ktoré budi stcast’ou tejto zmluvy.

8.  Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu zmluvnymi stranami a d¢innost’ diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrilnom registri zmliv vedenom
Uradom vlidy SR alebo inym zikonom predpokladanym spdsobom jej
zverejnenia, s ktorym je spojené nadobudnutie G¢innosti Zmluvy, ked'Ze tito Zmluva je
v zmysle platnej pravnej Upravy tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou,

9. Zmluvné strany na potvrdenie suhlasu s obsahom tejto Zmluvy pripéjaju svoje podpisy.

Prilohy zmluvy:

- Priloha ¢.1 — Lokality PFI
- Priloha &.2 — Vzdialenosti lokalit

Odosielatel’:

30, JAN. 208

Dopravca:
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